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1. Localizacion de Controles

Auricular.

Clip de sujecion.

Pantalla.

Borrar digitos | rellamada.

Tecla = /+)esplazarse por el meni | Acceso a la Agenda.

Conector para auriculares (no incluidos).

Colgar| activar-apagar el portatil | volver atras en el menda.

Teclado.

. Bloqueo del teclado | almohadilla | seleccion mayisculas — mindsculas.
10. Tecla R | pausa.

11. Microfono.

12. Contactos de carga del portatil.

13. Asterisco | modo silencioso.

14. Compartimento de baterias.

15.Tecla < /»over el cursor | Acceso a las 10 dltimas llamadas realizadas.
16. Descolgar | Altavoz [Manos Libres.

17. Tecla de acceso al menii | confirmar.

18. Indicador Optico de timbre | Indicador de llamadas o mensajes recibidos.
19. Contactos de carga de la base

20. Indicador de conexion a red eléctrica | Indicador 6ptico de timbre

21. Tecla busca-portatil

22. Conector de cable de linea

23. Conector a la red eléctrica
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2. Pantalla del portatil

o fg-:.

euskaltel

Simbolos Activado Parpadeando
Cobertura El portatil esta conectado a El portatil esta buscando la
5 la Base Base
Llamada interna Se esta realizando una La llamada interna esta
INT llamada interna retenida

Altavoz | Manos Libres

L]

La funcion Altavoz | Manos
Libres esta activada

Llamada Externa
=

Se esta realizando una
llamada externa

La llamada externa esta
retenida

Llamadas o mensajes

Se han recibido nuevas

entrantes llamadas entrantes,
mensajes en su buzon de
voz o0 mensaijes de texto

Modo silencioso Timbre desactivado
Bateria Muestra el estado de las
(] baterias
Alarma Alarma activada
0]




3. Precauciones

1. Por favor lea las instrucciones de uso antes de utilizar el aparato.

2. Instale este aparato en una superficie estable.

3. No ponga el teléfono en contacto con el agua.

4. No abra el teléfono ni la base ya que se podria deteriorar y anularia el periodo de
garantia. Pongase en contacto con el Servicio Técnico Autorizado.

5. No ponga cerca de los conectores de carga de baterias.

6. Asegiirese de colocar las baterias en la posicion correcta.

La linea telefonica y el enchufe de red eléctrica deben encontrarse cerca del equipo y facilmente
accesibles y deben estar siempre conectados para que el teléfono funcione.



Este teléfono utiliza BATERIAS, no pilas. Las BATERIAS son recargables, las pilas no.

Cargue las baterias durante 10 horas antes de la primera utilizacion. Después de la carga inicial el
alimentador debe estar conectado a la red y a la base. Es recomendable que el portatil esté
colocado en el cargador durante toda la noche para asegurar el maximo tiempo en uso.

Las baterias deben mantener la carga durante unas 200 horas, dependiendo del uso y unas doce
horas en conversacion (manos libres desactivado) . Si el teléfono no va a ser usado durante un
periodo considerable de tiempo, por ejemplo en vacaciones, desconecte la alimentacion y las
baterias del portatil. Cuando vuelva a conectarlo necesitara al menos 10 horas par recargar el
portatil.

Cuando el portatil haya sido cargado totalmente, el indicador luminoso de carga de la base
parpadeara.

Cuando las baterias estén vacias, no podra realizar ni recibir lamadas. Cuando las baterias estén
bajas, el indicador de bateria aparecera en la pantalla y se emitira un tono de aviso durante unos
minutos, le permitiran finalizar su conversacion pero debe recargarlas.

Nota: Para proteger el medio ambiente, cuando sustituya las baterias. Recuerde que debe utilizar
los contenedores piblicos de reciclaje de baterias.
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5. Mantenimiento

1. Utilice un trapo himedo para limpiar el teléfono. No utilice bencina, alcohol o disolventes
quimicos. No utilice productos abrasivos para el limpiar el teléfono, ni productos en aerosol.

2. Mantenga la unidad libre de polvo, altas temperaturas y vibraciones. No lo exponga a la luz
solar directa.
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6. Instalacion

Desembalaje

- Portatil.

- Base.

- Cable Linea.

- Alimentador.

- Bateria 1°2V x 3 - 600 aAh (NiMh)

- Clip de sujecion.

- Manual de instrucciones, garantia y lista de los SAT.

Ubicacion de la unidad base

Es esencial que la base y el portatil puedan recibir y trasmitir una buena senal de radio, para ello:
Coloque la base cerca de:

- La toma de red eléctrica.
- La toma de alimentacion (red eléctrica).
La mejor situacion es en el del area que desee cubrir. Si tiene poca

cobertura intente cambiar de sitio la base.

- No lo coloque en un lugar donde le de la luz directa y/o exista humedad.

- La cobertura interior es de 50 metros. No instale el aparato cerca de
televisiones, ordenadores o aparatos eléctricos ya que podria disminuir la cobertura y la
calidad del sonido.
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Colocacion e instalacion del portatil | base

1. Inserte un extremo del adaptador AC/DC en la parte posterior de la base AC 9V (23) y el otro en
el enchufe

2. Conecte el cable de linea en la parte posterior de la base (22) y el otro extremos en la linea
telefonica.

3. Pase el cable de alimentacion eléctrica por la guia situada junto al conector de la base.

4. Instale las baterias en el compartimiento situado en la parte trasera del portatil. Abra el
compartimiento de las baterias mediante una ligera presion y tirando hacia fuera. Inserte las
baterias, observando que la polaridad es correcta. (Fijese en los dibujos situados en el interior del
compartimiento). Vuelva a colocar la tapa.

5. Coloque el portatil en la base para proceder a la carga de las baterias. Carguelas durante al
menos 10h, de este modo la instalacion queda concluida.
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Indicador de bateria

Bateria baja. Un tono de aviso sera emitido.
Debe recargar las baterias.

Baterias cargadas 1/3 parte
Baterias cargadas 2/3 parte

Cargado totalmente

Aviso de fuera de cobertura

Si la calidad de senal de la base es baja, oira un tono de aviso, indicandole que debe acercarse a
la zona de cobertura de la base, sino se cortara la comunicacion y se mostrara en la pantalla: BASE
l1yelicono parpadeando. Y

IMPORTANTE: Debido a las interferencias de radio, ocasionalmente puede perder la comunicacion
entre la base y el portatil durante un periodo corto de tiempo. La BASE cambiara
automaticamente a otro canal para evitar las interferencias y restablecer la comunicacion.
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*]. Caracteristicas Basicas

Funcion Activado | Apagado

Para apagar el portatil, mantenga pulsada latecla (7 %=

Nota: Cuando el portatil esta apagado, la carga de las baterias se conserva.
En este estado no podra realizar ni recibir llamadas.
Apague su portatil cuando tenga que cambiar las baterias.

Para volver activar el portatil pulse la tecla =

Conexion de auriculares

Puede conectar unos auriculares en la parte derecha del portatil (6), Cuando conecte los
auriculares el sonido se podra oir a través de ellos.

Nota: Los auriculares son opcionales.

Marcacion de colgado

1.Marque el nimero al que quiere llamar con el teléfono en modo reposo.
Use latecla  (=nra borrar digitos en caso de que se haya confundido.
2. Pulse latecla = ara marcar el nimero. El indicador luminoso de la base se iluminara y el
simbolo se mostrara e° antalla.
3.Pulse latecla 5 rafinalizar la llamada.

Marcacion en descolgado

Pulse latecla ™1 tomar linea. A continuacion marque el namero al que desea llamar. Pulse la
tecla  parafinalizar | T* mada.

15



Recibir una llamada

Cuando se recibe una llamada, el timbre del portatil y la base suenan.

* Para coger la llamada pulse la tecla o c™%uier otra tecla. Si tiene activada la funcion
DESCUELGUE AUTOMATICO y tiene el portatil en la base, el portatil se descolgara en cuanto lo
retire de la base.

* Para colgar, pulse latecla <&*

Nota: Si no desea contestar la [lamada y que el portatil deje de sonar mientras ésta esta siendo
recibida, pulse la tecla

Realizar una llamada con altavoz activado o con manos libres

Puede mantener una conversacion sin necesidad de colocarse el portatil junto a su oido. Tiene dos
opciones para ello dependiendo del ambiente en el que se encuentre. Utilice el modo de Altavoz
activado cuando esté en un ambiente ruidoso, y el modo Manos libres cuando esté en ambiente
silencioso. Para ello:

* Marque el nimero.

*Pulse latecla “==1a vez para tomar linea y marcar el niimero en pantalla.

*Pulse latecla =5 veces para activar el manos libres. La pantalla mostrara MANOS LIBRES y se
activara el icono  en el pantalla.ck

*Ahora usted puede hablar y escuchar en el portatil sin necesidad de ponérselo en el oido. Para
continuar la llamada sin manos libres, vuelva a pulsar la tecla hasta que desa===zca el icono
y el texto correspondiente ¢ ira finalizar la llamada pulsa la tecla

Nota: Si lo desea puede activar también la funcion altavoz o manos libres durante una llamada.
Para ello pulse una o dos veces, segiin le convenga, latecla  durante la conversacion.

Nota 2: Esta funcion solo esta disponible cuando la bateria tiene al menos 1/3 de [*=rga
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Anotacion de nimeros durante una llamada (Funcion ANOTACIONES)

Durante una conversacion, podra anotar (Grabar) unos niimeros en la lista de los 10 dltimos
nimeros marcados, para luego poder ser grabados en la AGENDA. Para anotar un niimero
durante una conversacion, realice lo siguiente:0

-Pulse latecla ¢(=Yra acceder a las opciones.

-Pulse las teclas v 6 « hasta seleccionar ANOTACIONES. Pulse latecla  para confirt =Y
-Introduzca ahora con el teclado, los niimeros que desea anotar. Pulse la tecla para confirmar
y vuelva a pulsar manualmente esta tecla para guardar y confirmar el nimero. Ya podra & inuar
con su conversacion de manera normal.

NOTA: Para consultar el nimero que ha anotado durante la conversacion, pulse  para acceder a
la lista de [lamadas realizadas. El primer niimero que aparece es el Gltimo nimero anotada»
Configuracion del volumen del auricular | Manos Libres| Altavoz

Durante una llamada en normal, en Modo Manos Libres o en modo Altavoz, pulse latecla v 6 «
(5) para ajustar el volumen del auricular.

Dispone de 3 niveles para el auricular (1 mas bajo -3 mas alto) y 6 para regular el nivel de Altavoz
(1 mas bajo -6 mas alto).

- Pulse a para aumentar el volumen 6 v para disminuirlo.

Ajuste de la fecha | hora

Puede configurar manualmente la fecha y la hora y hacer que aparezcan en pantalla. Debe
habilitar esta funcion si desea alguna vez utilizar la funcion ALARMA-DESPETADOR.
*Pulse la tecla (17) para acceder al Mend.

S
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La pantalla mostrara la AGENDA, pulse las teclas v 6 « hasta seleccionar AJUSTE BASE y pulse la
tecla para confirmai (=)’

Pulse las teclas v 6 « hasta seleccionar FECHAJHORA y pulse la tecla (17) pa o nfirmar.
Con la ayuda del teclado, introduzca el dia | mes | afio y pulse la tecla  para confirmar. Utilice las
teclas (15) para desplazar el cursor de izquierda a derecha.

Con la ayuda del teclado, int4 Pzca hora (formato 24 horas) | minutos y pulse la tecla para
confirmar.

<(11): mover el cursor a la izquierda.
>(11): mover el cursor a la derecha.
Mantenga pulsada latecla  para volver al estado de reposo.

Bisqueda del portatil

Buscar o localizar un portatil. Pulse latecla  (21) en la base. Todos los portatiles dados de alta
en la base sonaran durante 30 segundos aproximac =X ente.

Para terminar la accion, pulse latecla  en la base o cualquier tecla del portatil.
=X

T=

Tiempo de conversacion

El teléfono dispone de un contador que se activara a los 10 segundos desde que ha tomado linea
con el portatil..

Bloqueo del teclado

El teléfono tiene una funcion para bloquear el teclado. La pantalla mostrara PULSE1 9 cuando la
funcion de bloqueo esté activada.

Para activar y desactivar la funcion realice las siguientes operaciones:

Mantenga pulsada la tecla (9). La pantalla mostrara PULSE 1 9 y el teclado estara bloqueado.
Pulse primero el digito 1y lue #°™ 9 para desbloquear el teclado.
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8. Los 10 ltimos nimeros marcados

Tecla P (Pausa)

Mantenga pulsada la tecla R (10) para introducir una pausa de 3 segundos entre los intentos del
nimero marcado, aparecera “P” en la pantalla indicandole en que momento ha sido insertada.
Esta funcion puede serle atil para efectuar llamadas al extranjero, insertandolo la pausa después
del codigo de procedencia del pais.

Tecla R (Flash)

Esta tecla le permite tener acceso a los servicios contratados que ofrece su operador o centralita,
” u

tales como: “desvio de llamadas”, “llamadas en espera”, “servicio contestador”, etc. Para ello debe
mantener pulsada la tecla R (10) durante 3 segundos, y el cadigo correspondiente.

Revisar los 10 altimos niimeros marcados

Pulse latecla ,olatecla l4). La pantalla mostrara RELLAMADA vy los 10 dltimos ndmeros
marcados. El prii p:r nimero de (=} sta sera el dltimo nimero marcado.

Pulse las teclas v 0 « para seleccionar el nimero al que desea volver a llamar. Una vez
seleccionado pulse la tecla para marcar ese niimero o pulse tecla para volver al estado
inicial. — i

Grabar un registro en la agenda

*Pulse latecla ,olatecla .Llanantalla mostrara RELLAMADAy el iltimo nimero marcado.
*Pulse las teclas » 6 a para se(=} ionar el nimero que desea almacenar en la agenda.

Pulse latecla para acceder al sub-mend. La pantalla mostrara MOSTRAR NUMERO.

Pulse las teclas v & « para seleccionar COPIAR A AGENDA. Pulse la tecla para confirmar.

La pantalla mostrara NOMBRE: Introduzca el nombre con el nombre con el que desea almacenar.
Pulse repetidamen{=}ina tecla del 0 al 9 para obtener los caracteres que se muestran en la
siguiente tabla. Si Pulsa la tecla # podra alternar para escribir los caracteres en Mavisculas o
Minasculas. (=}

19



o fg-:.

euskaltel

TABLA DE PULSACIONES

1x 2x 3x 4x 5x 6x Tx 8x 9x 10x 11x 12%x 13x
sSP 0 ? ! & i . , " ) : ; |
1 @ € £ $ ¥ B & § u # +
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J K L 5 b
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M N 0 6 N N o] O 0 O
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[+ q r 5 7 =1 s i

T U % 8 0 U u a

t U v 8 i u 0 i

W X ¥ z 9 ¥ Z 5

w X ¥ z 9 ¥ z Z

. # + . / % = ( ) < > \ _

Nota: Pulse en cualquier momento latecla p = borrar el digito anterior.
-Pulselatecla (= le aparecera en pantalla GUARDAR.

-Pulse latecla (=} el registro quedara almacenado en la agenda.
- Mantenga pulsada lateda  =z=ra volver al estado reposo.
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Borrar un registro de los 10 altimos nimeros marcados

Pulse latecla , Patecla lap: = lla mostrara RELLAMADA y la lista de los altimos nimeros
marcados.

*Pulse las teclas v 0 ~ para seleccionar el nimero que desea eliminar.

*Pulse la tecla que indica (=) ra acceder al sub-mend.

La pantalla mostrara MOSTRAR NUMERO.

*Pulse las teclas v 0 ~ para seleccionar BORRAR ENTRADA.

Pulse la tecla (=))ara confirmar. La pantalla mostrara ENTRADA BORRADA.

*Mantenga pulsada la tecla Rra volver al estado de reposo.

Nota: Si desea borrar todos los registros almacenados debera elegir la opcion BORRAR TODO y
cuando la pantalla muestre BORRAR TODOS LOS DATOS? Debera pulsar la tecla para
confirmar. =
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Este teléfono tiene 100 memorias para almacenar nimeros de teléfono de hasta 30 digitos y
nombres de hasta 15 caracteres, que se almacenan en el portatil.

NOTA: Si en algiin momento desea abandonar la operacion, pulse la tecla ha %z olver al
estado de reposo.
Para eliminar digitos y caracteres debera haceruso de latecla . (=

Anadir un registro

Para almacenar un niimero en el portatil puedo hacerlo de dos formas, directamente o a través de
Menu:

* Copiar registros de una tarjeta SIM a la Agenda del portatil.

Puede descargar los registros de la tarjeta SIM de su teléfono movil en el portatil 7069 los cuales
quedaran almacenados en la Agenda.

Para ello debera sacar la bandeja que se encuentra en el lateral de la base e introducir la tarjeta
SIM en este pequeiio soporte plastico con los contactos en la parte superior, haciendo que encaje
perfectamente. A continuacion, vuelva a insertar la bandeja (con la tarjeta SIM correctamente
encajada) en la base, hasta que esta haga tope.

Inserte correctamente la tarjeta SIM si estuviera mal colocada.

Ahora para copiar los contactos de su tarjeta SIM en el portatil debera
realizar los siguientes pasos:

- Pulse latecla »)ara acceder a la agenda directamente.

-Pulse latecla & ara acceder al submen. La pantalla mostrara MOSTRAR

NUMERQO. Pulse las teclas v 6 « para seleccionar COPIAR DE SIM y pulse la tecla para confirmar.
- El portatil le pedira que introduzca el nimero PIN de su tarjeta SIM.

Introdizcalo y pulse la tecla para proceder a la grabacion de los registros.

NOTA: Si introduce incorrectamente 3 veces el nimero PIN, la tarjeta sera
bloqueada. Debera reactivarla con el cddigo PUK ofrecido por su compaiiia
telefonica desde su teléfono mavil.
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-Pulselatecla 8" en cualquier momento desea finalizar la descarga o cuando la transferencia
de los registros haya finalizado.

Si la tarjeta SIM de su teléfono movil tiene mas de 100 registros almacenados, el portatil sélo
grabara hasta ese nimero de posicion, pudiendo no coincidir con el orden alfabético.

Asegiirese de que los nimeros de la agenda estan guardados en la tarjeta SIM, si solo estuvieran
en el mavil no se podrian leer. Pudiera también no reconocer su tarjeta SIM si fuera muy
antigua o de poca capacidad. Aconsejamos actualizarla en su distribuidor con los altimos
servicios disponibles.

Anadir un registro

Puede almacenar un nimero en la agenda de dos formas, directamente o a
través del Meni:

1. Através del Mena:

- Pulse la tecla para acceder al men. La pantalla mostrara AGENDA.
Pulse la tecla ara confirmar.

- Pulse nuevamente la tecla ~~+3 acceder al sub-meni. La pantalla
mostrara MOSTRAR NUMERO. P isteclas 0 para seleccionar
NUEVO y pulse la tecla para confirmar. A 2w

- La pantalla mostrara NUMBRE: Introduzca el nombre con el que desea almacenar el
nimero. Pulse repetidamente una tecla 0,1,..* para obtener los caracteres que se muestran
en la tabla expuesta anteriormente. Si pulsa la tecla # podra alternar para escribir los
caracteres en mayuasculas o mindsculas.

-Pulse latecla y escriba el nimero que desea guardar.

-Pulse latecla ¥

- Seleccione GUA@"\R y pulse la tecla

- La pantalla mostrara el nombre del registro @" acenado, mantenga

pulsada latecla  para volver al estado reposo.
.

O
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Almacenar niimeros directamente

- Con el portatil en modo reposo, introduzca por medio del teclado el nimero que desee
almacenar.

- Pulse la tecla @ra entrar al sub-mena.

- La pantalla mostrara MENU.

- Pulse las teclas ¢ pi¥i seleccionar COPIA A AGENDA y pulse la tecla para con @"

- La pantalla mostrara NOMBRE: Introduzca el nombre con el que desea almacenar el
ndmero. Pulse repetidamente una tecla del 1 al 9 para obtener los caracteres que se
muestran en la tabla expuesta anteriormente.

Si pulsa la tecla # podra alternar para escribir los caracteres en Mayisculas o Mindsculas.

Pulse latecla  aparece seleccionado GUARDAR y pulse la tecla para confirmar.

- La pantal\@f )strara el nimero a almacenar, mantenga pulsada la tecla para volver al
estado de reposo.

Buscar y marcar registros en la Agenda.

- Pulse latecla para acceder a la agenda directamente.
- Pulse varias veces las teclas 6  para seleccionar el registro que desee encontrar o pulse con
el teclado |~ rimera letra del nombre que desee buscar.
- La pantalla mostrara el primer re 4 tro ¥ e comience con esa letra. Use las teclas 6  hasta
llegar al que desea buscar.
- Pulse la tecla para marcar el nimero del nombre seleccionado o pulse la tecla para
4 revwarlo. En la pantalla aparecera MOSTRAR NUMERQO. Pulse la tecla para visualizar el
namero. Pul *=atecla para marcar el niimero seleccionado.
- E=' Imente pulse la tecla si desea volver al estado inicial o si desea finalizar la llamada en
(=Y caso de haberla efectuado. -—
NOTA: Si alguna posicion de & enda no tuviera grabado el nombre, anularia la bisqueda
alfabética del resto de los niimeros, por ello debe asociar un nombre a ese niimero.
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Modificar un registro almacenado

Pulse latecla wraraacceder a la agenda directamente.

-Pulse las teclas & piw seleccionar el registro que desee modificar o pulse con el teclado la
primera letra del nombre a buscar.

- La pantalla mostrara el primer registro que comience con esa letra. Use las teclas 6 astaw
llegar al que desea modificar.

- Pulse la tecla @ 1 acceder al submend. En la pantalla aparecera MOSTRAR NUMERQO. Pulse
lasteclas o paraselecciora ED#ARYy pulse la tecla para confirmar.

- La pantalla mostrara NOMBRE: Si lo desea, modifique el nombre que desea dar al registro o
pulse y modifique el ndmero. Pulse latecla , seleccione GUARDAR y pulse la tecla

-La pantalla mosi#ra el nombre del registro ya modificado, plg la tecla para volver al

estado reposo. (e}’

R

Borrar un registro de la Agenda

- Pulse latecla  para acceder a la agenda directamente.

- Pulse las teclas @ para seleccionar el registro que desee borrar o pulse con el teclado la
primera letra del wmbre que desee buscar.

-La pantalla mostra.ael [ ner registro que comience con esa letra. Use las teclas 6 hasta
llegar al que desea borrar.

- Pulse la tecla para acceder al submend. La pantalla mostrara MOSTRAR NUMERO. Puls aasw
teclas 6 paraseleccionar BORRAR ENTRADA y pulse latecla  para confirmar.

-Finalmente pulse la @" si desea volver al estado inicial.
a v

Borrar todos los registros “5" 1 Agenda

- Pulse latecla para acceder a la agenda directamente.

- Pulse latecla  para acceder al submend. En la pantalla aparecera MOSTRAR NUMERO. Pulse
lasteclas 6 para seleccionar BORRAR TODO y pulse la tecla  para confirmar.

- La pantalla mos¥.ra BORRAR TODOS LOS DATOS? Pulse la tecla para borrar todos los datos

de la Agenda.

-Finalmente pulse 1atecla .alesewvolver al estado inicial. @

Sl
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Comprobar la capacidad de la Agenda

El teléfono le ofrece la posibilidad de comprobar el nimero de registros que tiene libres.

Para ello debe realizar las siguientes operaciones:

- Pulse latecla “¥ara acceder a la agenda directamente.

-Pulse la tecla @" 1 acceder al submend . En la pantalla aparecera MOSTRAR NUMERO. Pulse
lasteclas 0  paraseleccicaar ES'wDO MEM y pulse la tecla ---- para confirmar.

@" pantalla mostrara el nimero de memorias ocupadas sobre las 100 disponibles. Pulse la tecla
2 veces para vol.\ll_e_zL al estado inicial.

—=
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10. Funciones del identificador de llamadas.

Puede ver quien le llama antes de contestar la llamada o quién le ha llamado en su ausencia.
Cuando el servicio de identificador de abonado llamante es implementado a la linea (debe
solicitar el servicio a su compania telefonica, Ej. Auna, Telefonica, Uni 2, etc), el nimero de la
persona que llama aparecera en la pantalla.

El portatil dispone de 30 registros de entrada. Si el namero del que llama ya esta almacenado en
la Agenda de su teléfono, el nombre también se muestra en la pantalla.

Este teléfono ofrece la posibilidad de utilizar el Servicio de Identificacion de la Llamada en Espera.
Ahora podra saber quien le llama mientras mantiene otra conversacion. Si su linea dispone del
Servicio de Identificacion de Llamadas y Servicio de Llamada en Espera , cuando reciba una
llamada mientras su linea esta ocupada, obtendra, ademas del tono de llamada en Espera en el
auricular, la presentacion en pantalla del niimero llamante.

Indicador de mensaje recibido

Cuando alguien le ha llamado, ha dejado un mensaje en su buzon de voz, o le ha enviado un
mensaje de texto, la pantalla le mostrara activado el icono . Después de haber revisado las
llamadas y los mensajes de texto desde el apartado “Recibidos”, explicaEa continuacion,
desaparecera de la pantalla.

En el caso de los mensajes recibidos en el buzon de voz, una vez que los revise y los elimine, su
compaiiia telefonica puede enviar una senal activandole el icono que le indica que no tiene
mensajes en su buzon. E
Después de revisar esa llamada, el icono  desaparecera.

Revisar y Marcar los registros de llamadas recibidas

Si se ha recibido alguna llamada, el icono aparecera en la pantalla y una luz roja parpadeara
en el portatil. <]

- Con el portatil en modo reposo, pulse latecla  para acceder al mend.

-Pulse lasteclas 6 para seleccionar RECIBIDOS@ tecla  para confirmar.

-Pulse lasteclas “# “Yara seleccionar LLAMADAS. Confirme pulsanc@tecla

- Pulse las teclas &  wara seleccionar LLAM. NUEVAS XX (donde XX significa el m]mero@"

llamadas nuevas sirgontsgtar recibidas) y pulse la tecla para confirmar. Si pulsa la tecla
seleccionara TOTAL. LLAM XX (donde XX significa el ndmero de llamadas anti@ s recibidas) .

- Pulse latecla . La pantalla mostrara el dltimo ndmero recibido con la fecha y hora de la
llamada. Si el nimero ya esta almacenado en la agenda,aparecera su nombre.

27



- Pulse las teclas & p®a revisar otras llamadas.

- Si desea realizar una llamada a alguno de ellos, pulse la tecla .

-Pulse varias veces la tecla = anténgala pulsada si desea volver al estado inicial o una sola
vez para finalizar la llamada en caso de haberla efectuado.

Grabar un Registro en la Agenda

- Con el portatil en modo reposo, pulse la tecla c,@ dica para acceder al mend.

- Pulse las teclas 64 pai¥eleccionar RECIBIDOS y pulse la tecla para confirn @

- Pulse lasteclas 0 para seleccionar LLAMADAS y pulse la tecla para confirmar

- La pantalla mostraré®:LAM &'JEVAS XX y TOTAL LLAM. XX, pulse  para seleccionar @ e ellas.
Pulse la tecla para confirmar.

-Pulse lasteclas 0 para seleccionar la [lamada que desee almacenar en la agenda¥ pulse la
tecla para acceder al sub-meni .

- La pantalla mostraré®:OPIA “¥AGENDA, pulse latecla  para continuar con la operacion.

- La pantalla mostrara NC E:. Introduzca el nombre con el qua_dssea almacenar el nimero.
Pulse repetidamente una tecla 0, 1,..* para obtener los caractere @a se muestran en la tabla
anterior. Pulse latecla  ,seleccione GUARDARYy pulse  -para confirmar.

- La pantalla volvera al registro de llamadas recibidas, mantenga pulsada la

tecla para volver al estado reposo. @ @

Borrar un Registro de Llamada

- Con ﬁrtétil en modo reposo, pulse latecla  para acceder al mend.

- Pulse las teclas 6 para seleccionar RECIBIDOS y pulse latecla  para confirmar.

- Pulse lasteclas 6 para seleccionar LLAMADAS y pulse latecla  para confirmar.

- La pantalla mostrara LLAM NUEVAS XX. Si pulsa la terla  aparecera TOTAL LLAM.XX. Seleccione
si desea borrar un registro de las llamadas nuevi"=/ de las ya almacenadas y pulse la tecla
para confirmar. - ¥

- Pulse las teclas 6 para seleccionar la llamada que desee borrar y pulse la tecla - para
acceder al sub-meni & v

- La pantalla mostrara COPIA A AGENDA, pulse las teclas 6  hasta seleccionar BORRAR
ENTRADA y pulse la tecla para confirmar. v

O

av S
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- La pantalla volvera al registro de llamadas recibidas, mantenga pulsada la tecla  -para vol =z |
estado reposo.

Borrar todos los registros de llamada

- Con el portatil en modo reposo, pulse la tecla p@" icceder al mend.

- Pulse las teclas  ¢.a parwieleccionar RECIBIDOS y pulse la tecla para confirm;@"

- Pulse lasteclas 6 para seleccionar LLAMADAS y pulse latecla  para confirmar.

- La pantalla mostrar”aLAM ¥ JEVAS XX y TOTAL LLAM.XX. Seleccione cualquiera de Ia:@" s para
borrar todos los registros de llamadas recibidas y pulse la tecla -para confirmar.

- Pulse la tecla , la pantalla mostrara COPIA A AGENDA, pulse las teclas 0 -hasta
seleccionar BORRAR TODO y pulse la tecla para confirmar. La pantalla mostrara BOR@"‘
TODOS LOS DATOS? Prilse la tecla para confirmar.

- La pantalla volvewg 1 lista de llamadas recibidas, mantenga pulsada la tecla  -para .ilver

estado reposo. @J

-
O

29



Configuracion del nivel del volumen de timbre

Puede cambiar el nive| de volumen en 5 niveles y apagado.

- Pulse la tecla ra acceder al mend.

- La pantalla mostrara AGENDA, pulse lasteclas 6 . sta sey:cionar AJUSTE PORT. y pulse la
tecla para confirmar. @"

- La pantalla mostrara AJUsit SONIDO. Pulse la tecla para @irmar

- La pantalla mostrara VOLUMEN TIMBRE. Pulse latecla  para vel listintos niveles.

- Pulse las teclas 6 para seleccionar el volumen deseado para et portatil y a continuacion la
tecla para confir 4 r su ¥ eccion.

- La pantalla volvera a @" ar VOLUMEN TIMBRE. Mantenga pulsada la tecla para volver al

estado reposo. N

Seleccion de la melodia del timbre en el Portatil

Puede cambiar el sonido del timbre en el portatil, dispone de 17 melodias diferentes.

El teléfono dispone de 8 melodias polifonicas. Si usted selecciona una de estas melodias, cuando
suene el timbre en el portatil escuchara un sonido mas agradable y sinfonico.

-Pulse latecla  para acceder al mend.

- La pantalla mostrara AGENDA, pulse las teclas 6  hasta seleccionar AJUSTE PORT. y pulse la
tecla para mar.

- La pantalla mostrara AJUSTE SONIDO. Pulse latecla  a ara ¢ irmar.

-Pulse las teclas 0 @"a seleccionar MELODIA TIMBR%”a continuacion la tecla - para

confirmar.
- Pulse las teclas & €&  para seleccionar la melodia que mas le guste para el portatil y @"
continuacion la tecla para confirmar su seleccion. (Las melodias polifonicas corresponden a
las posiciones 10,..,14 ¥
-La pantalla volvera a mostra @".ODiA TIMBRE. Mantenga pulsada la tecla para volver al
estado reposo.

[

[
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Sonido del teclado del portatil

El teclado esta programado para emitir un tono de confirmacion cada vez que pulse una tecla. Este
tono puede ser desactivado si lo desea.

- Pulse la tecla @" e indica para acceder al menda.

- La pantalla mostrara AGENDA, pulse lasteclas 0  #husta s&accionar AJUSTE PORT. y pulse la

tecla para confirmar.

- La pantalla mostrara AJUSTE SONIDO. Pulse la tecla para armar.

- Pulse las teclas & "% a seleccionar TECLAS SONORAS y a continuacion la tecla para
confir

- Pulse las teclas .4 para¥_leccionar ACTIVADO 6 DESACTIVADO y a continuacion la tecla
para confirmar su selecc (—:ﬁy

- La pantalla volvera a mostrar TECLAS SONORAS. Mantenga pulsada la tecla para volver al
estado de reposo.

Configuracion del timbre

Cuando el teléfono DECT recibe una llamada, si tuviera mas portatiles sonarian al mismo tiempo.
Por defecto la base esta configurada de esta manera, pero si lo desea puede hacer que cuando
reciba una llamada suene antes un portatil que otros.

- Pulse la tecla @ra acceder al mend.

- La pantalla mostrara AGENDA, pulse las teclas 6  [.ata ‘% 2ccionar AJUSTE BASE y pulse la
tecla para confirmar

- La pantalla mostrara PRIORIDAD. Pulse la tecla pa @nfirmar.

- La pantalla mostrara PRIORIDAD. Pulse nuevamente la tecla paral®/ irmar.

- Pulse las teclas 6 par. " 2leccionar DESACTIVADO (Todos los portatiles sonaran al mismo
tiempo) o el nimero del portatil que desee suene antes, a continuacion pulse la tecla para
confirmar su seleccion. —

-La pantalla volvera a mostrar PRIORIDAD. Mantenga pulsada la tecla pa © lver al estado
reposo.

También debera configurar el nimero de timbres que desea que suenen en el portatil con
prioridad antes de que empiecen a sonar el resto.

- Pulse la tecla @ra acceder al mend.

- La pantalla mostrara AGENDA, pulse las teclas 6 [.ata sew:cionar AJUSTE BASE y pulse la
tecla para confirmar

- La pantalla mostrara PRIORIDAD. Pulse la tecla pat@n‘irmar.
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- La pantalla mostrara PRIORIDAD. Pulse las teclas 6  hi &1 sew cionar NUM. TIMBRES. Pulse
la tecla para confirmar.
- Pulse las teclas . 0 w# para seleccionar el nimero de timbres que desea que suenen en el

portatil anteriormente seleccionado, a continuacion pulse latecla  para confirmar su : (e cion.
- La pantalla volvera a mostrar NUM. TIMBRES. Mantenga pulsada la tecla para volver al
estado de reposo. —

- Pulse las teclas 0 para seleccionar el nimero de timbres que desea que suenen en el
portatil anteriorment_ ¥ 2lecci 4 do, a continuacion pulse latecla  para confirmar su seleccion.
- La pantalla volvera a mostrar NUM. TIMBRES. Mantenga pulsada la tecla pari@"ver al

estado de reposo.
-

O

Configuracion de la alarma-despertador

Este teléfono ofrece la posibilidad de ser utilizado como alarma-despertador.
Para ello, antes de nada, tiene que tener ajustada la funcion FECHAJHORA explicada
anteriormente.

1. Seleccionar melodia para la alarma

Si el nivel de volumen de timbre estuviera desactivado, la alarma sonaria con el nivel

de timbre 1.

- Pulse la tecla para acceder al mend.

- La pantalla mos*éj AGENDA, pulse las teclas 6  hasta seleccionar AJUSTE PORT. y pulse la
tecla para coi~~ ar.

-Pulse lasteclas 6 hasta seleccionar ALARMA y pul:™ate4,  para confirmar.

- Pulse las teclas 6 ha@ 2leccionar MELODIA ALARMA y pulse latecla - para confirmar.

- Seleccione la melod ¥ jue d a e y pulse la tecla para confirmar. @p‘l

- Mantenga pulsada latecla  para volver al estado reposo.

v a S

2. Activar la Alarma-Despertador @,,

[ e
Puede configurar la alarma pa © e suene una vez o para que suene todos los dias a la misma
hora. Si ha establecido una hora para que suene la alarma, esta se mostrara en la pantalla con el
indicador de alarma.
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- Pulse la tecla @" -a acceder al mend.

- La pantalla mostrara AGENDA, pulse lasteclas 6 ¥ ista & |eccionar AJUSTE PORT. y pulse la
tecla para confirmar.

-Pulse lasteclas 6™ has 4 ;eleccionar ALARMA y pulse la tecla para confirme @'/

- La pantalla mostrara ALARMA, seleccione AJUSTE ALARMA y confirme pulsando  la tecla

- Seleccione el modo de la alarma (UNA VEZ | TODOS LOS DiAS) y pulse la tecla -para confirmar.

- Introdt@" yor medio del teclado la hora a la que desea que se active (hora | minutos). Utilice las

teclas (15) para desplazar el cursor a la izquierda o a la derecha.
- Pulse la tecla para confirmar y a continuacion mantenga pulsada latecla  -para volver al
estado reposo.
1« )
3. Apagar la al: =)’ <

Cuando se activa la alarma, el portatii comienza a sonar con la melodia seleccionada
(aproximadamente 60 seg]. Pulse cualquier tecla para detener la alarma.

4. Desactivar la alarma

- Pulse la tecla para acceder al mend.

- La pantalla mostrara AGENDA, pulse las teclas 6  hasta seleccionar AJUSTE PORT. y pulse la
tecla que indica para confirmar.

- Pulse las teclas (9"' hasta seleccionar ALARMA y pulse la tecla que indica  -para continuar.
-Pulse lasteclas 6  hasta seleccionar ANULAR ALAR 4~y pwelatecla -para desactivar la
alarma.

-Mantenga pulsada “ecla ¥ para volver al estado reposo. @

P =

Seleccion del contraste —

Para facilitar la vision puede cambiar el contraste de la pantalla de la siguiente manera:

- Pulse la tecla para acceder al mend.
- La pantalla mostrara AGENDA, pulse las teclas 6  hasta seleccionar AJUSTE PORT. y pulse la
tecla para confirmar.

S
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- La pantalla mostrara AJUSTE SONIDO, pulse las teclas 0 ‘aita s wccionar CONTRASTE y
pulse la tecla para confirmar

- Pulse las teclas 0 . par: w leccionar el contraste deseado y la tecla  para confirma @ ;pone
de 9 niveles distintos.

Mantenga pulsada la tecla & a volver al estado de reposo.

Seleccion del fondo de pantalla

Usted puede seleccionar hasta 8 fondos de pantalla diferentes, para ello:

-Pulselatecla  {=}"ra acceder al mend.

- La pantalla mostrara AGENDA, pulse lasteclas 6 hi#a s ¥ccionar AJUSTE PORT. y pulse la
tecla para confirmar.

- La pantalla mostrara AJUSTE SONIDO, pulse las teclas 6  hast#elec ™ nar FONDO y pulse la
tecla para confirmar.

- Pulse las teclas 6 “*para ¥ .eccionar el fondo deseado y latecla  para confirmar. @

-Mantenga pulsada la tecla para volver al estado de reposo.
-

O

Descuelgue automatico

Con esta funcion activada, bastara con levantar el portatil de la base para contestar a una llamada.
- Pulse la tecla para acceder al mend.

- La pantalla mostrara AGENDA, pulse las teclas 6  hasta seleccionar AJUSTE PORT. y pulse la
tecla pi=) firmar.

-Pulse lasteclas 0  hasta seleccionar DESCOLG. AUT . pul:watecla  para confirmar.

- Seleccione ACTIVADO o l@ CTIVADO y pulse la tecla para confirmar.

-Mantenga pulsada ‘ale(w para volver al estado de reposo. @"

St

Nombre del portatil -

Puede asignar un nombre de 8 caracteres al portatil. El nombre introducido se mostrara cuando el
portatil esté en modo reposo.
- Pulse la tecla para acceder al meni.

Sf
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- La pantalla mostrara AGENDA, pulse lasteclas 06  4asta «w:ccionar AJUSTE PORT. y pulse la
tecla para confirmar. @"

- Pulse lasteclas & | wtiaseleccionar NOMBRE PORT. y pulse latecla  para conf@r.

- Introduzca el nombre con ayuda del teclado del mismo modo que se explico anteriormente.
Pulse latecla  para borrar caracteres si se ha equivocado.

-Pulse latecla  para confirm: (=) 10mbre introducido

- Mantenga puls‘@" atecla  paravolver al estado de reposo.
[ s

VH
Seleccion de idioma

- Pulse la tecla nara acceder al mena.

- La pantalla mo | AGENDA, pulse lasteclas 6  hasta seleccionar AJUSTE
PORT y pulse la tecla para confirmar. O
-Pulselasteclas o6 | @" seleccionar IDIOMA y pulse la tecla para
confirmar. P
-Pulse las teclas 0 para seleccionar uno de los idiomas disponmwes (Espanol, Inglés,
Aleman, Italiano, Po 4 gué:  vuelva a pulsar la tecla para confirmar.
- Mantenga pulsada la tecla para volver al estado de reposo.
-

Configuracion del Codigo Pa?

Se puede configurar el cadigo del pais donde se esta utilizando el teléfono para que cuando copie
los registros de su tarjeta SIM en el portatil, no tenga incompatibilidades con la linea. Si modifica
esta configuracion puede que algunos de los niimeros de su tarjeta SIM no se graben de manera
correcta.

De fabrica el teléfono estara configurado correctamente. Los codigos (para Espana) son:

- Codigo Pais 34

- Prefijo Inter. 00

- Prefijo Nac. VACIO

Namero de emergencia

Puede programar 3 nimeros de emergencia de 10 digitos cada uno. Estos nlimeros de emergencia
son validos para todos los portatiles. Podra marcar dichos nimeros aunque tenga activada la
opcion de restriccion de llamadas.
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-Pulse latecla {=)'ra acceder al mend.
- La pantalla mostrara AGENDA, pulse lasteclas &  #sta weccionar AJUSTE BASE y pulse la
tecla para confirmar
Pulse las teclas 4 | ¥ aseleccionar MARCACION y pulse la tecla para confir ®"
- Introduzca el PIN de la base (por defecto: 0000).
-Pulse lasteclas 6  hasta seleccionar N° EMERGENCIA y pulse latecla  para confirmar,
- Pulse las teclas a 0w para seleccionar el registro en el que desea almacenar 1@" mero
(Emergencia 1/Emergencia 2[Emergencia 3) y pulse latecla  para confirmar.
- Introduzca el niin 4.0. wse la tecla para borrar digitos si se ha equivocado.
- Pulse latecla  para confirmar @"
- Mantenga pulsada la tecla para volver al estado de reposo.
Nota: Para desactivar un nimero de emergencia, realice los mismos pasos y borre el nimero que
se encuentre aln @”wado como emergencia.
-

Bloqueo de llamadas

Con esta funcion usted puede restringir el uso del teléfono y no permitir la realizacion de llamadas
internacionales, llamadas a niimeros de tarifa especial, etc. También puede hacer que un portatil
no pueda realizar llamadas externas pero si recibirlas.

La restriccion de [lamadas no afectara a los nimeros configurados como de emergencia.

1. Configuracion de la restriccion de llamadas

Cada portatil tendra una configuracion independiente.

- Pulse la tecla para acceder al mend.

- La pantalla mostrara AGENDA, pulse las teclas v 6 « hasta seleccionar AJUSTE BASE y pulse la
tecla para confirmar.

- Pulse las teclas v 0 « hasta seleccionar BLOQUEO LLAM. y pulse la tecla para confirmar.

- Introduzca el PIl =Y a base (por defecto:0000).

- Seleccione el portatil al que quiere restringir las llamadas (INTZ1, INT2...) y

pulse la tecla para confirmar.

- Seleccione MODO BLOQUEQ y pulse para confirmar. =
- Pulse las teclas v 0 « para seleccionar una de las siguientes opciones:

S
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-Pulse latecla (=)' ra confirmar

- Mantenga pulsada la tecla “® avolver al estado de reposo.

Nota: Para desactivar un nimero de emergencia, realice los mismos pasos y borre el nimero que
se encuentre almacenado como emergencia.

Sin bloqueo: restricciones desactivadas

Bloqueo de N°: Puede activar restricciones a ciertos nimeros o prefijos (En el siguiente apartado
se define como restringir niimeros).

Llam. interna: restringidas todas las llamadas externas.

-Pulse latecla =¥ wra confirmarla.

- Mantenga pulsada la tecla —j volver al estado de reposo.

NOTA: Para desactivar todas las restricciones, realice los pasos anteriores y seleccione la opcion
SIN BLOQUEO.

2. Establecer restricciones a nimeros

Puede introducir hasta 3 nlmeros de 8 digitos. Esto le servira para restringir llamar a nimeros de
prefijo especial, internacionales, etc. definiendo el comienzo de estos. Aparecera el texto
“Bloqueado” en la pantalla cuando intente [lamar a uno de los niimeros de teléfono restringidos.

- Pulse la tecla nara acceder al mend.

- La pantalla most.'@j AGENDA, pulse las teclas v 6 « hasta seleccionar AJUSTE BASE y pulse la
tecla para confirmar.

- Pulse las teclas 6 hasta seleccionar BLOQUEO LLAM. y pulse latecla para confirmar.

- Introduzca el PIN de la base (por defecto:0000).

- Seleccione el portatil al que le quiere restringir las llamadas (si solo dispone de un portatil
registrado a la base seleccione INT 1) y pulse la tecla para confirmar.

- Pulse las teclas 6 hasta seleccionar BLOQUEO DE NUM. y pulse la tecla  para confirmar.

- Pulse las teclas v 6 « para seleccionar uno de los 3 registros disponibles para definir el nimero

o prefijo a restringir y pulse la tecla para confirmar.
- Introduzca el nimero que desea restringir (maximo 8 digitos). Pulse la tecla para borrar
digitos si se ha equivocado
- Pulse la tecla para confirmar.
- Mantenga pulsada la tecla para volver al estado de reposo. =y
o

T
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-Pulse latecla (=)' ra confirmar

- Mantenga pulsada la tecla o2 volver al estado de reposo.

Nota: Para desactivar un nimero ae emergencia, realice los mismos pasos y borre el nimero que
se encuentre almacenado como emergencia.

Sin bloqueo: restricciones desactivadas

Bloqueo de N°: Puede activar restricciones a ciertos nimeros o prefijos (En el siguiente apartado
se define como restringir niimeros).

Llam. interna: restringidas todas las llamadas externas.

-Pulse latecla =¥ wra confirmarla.

- Mantenga pulsada la tecla —j volver al estado de reposo.

NOTA: Para desactivar todas las restricciones, realice los pasos anteriores y seleccione la opcion
SIN BLOQUEO.

Codigo de acceso PABX (Para Centralita Privada, No se Usa en Espana)

Algunas PABX no obtienen el cambio de cddigo de identificacion para la red piblica
automaticamente. Por ello necesita programar un coédigo de acceso piblico. Si su prefijo de
marcacion corresponde con el CODIGO DE ACCESO PABX programado, su teléfono insertara
automaticamente una pausa de marcacion antes de realizar la marcacion del resto del nimero.

- Pulse la tecla para acceder al mend.

- La pantalla mos =i AGENDA , pulse las teclas v 6 - hasta seleccionar AJUSTE BASE y pulse
la tecla para confirmar.

- Pulse las teclas v 0 a hasta seleccionar MARCACION y pulse la tecla  para confirmar.

- Introduzca el PIN de la base (por defecto: 0000). =

- Pulse las teclas v 6 « hasta seleccionar CODIGO ACCESO y pulse latecla  para confirmar.

- Introduzca los digitos del codigo de acceso (maximo 4 digitos) y pulse la tecla para confirmar.
Pulse la tecla para borrar digitos si se ha equivocado. o4

- Mantenga pulsada latecla  para volver al estado de reposo.

NOTA: Para desactivar el cddigo de acceso, repita todos los pasos y borre todos los digitos
configurados. =
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Configuracion Tecla R

Esta tecla le sera atil a la hora de utilizar los servicios que le ofrece su compania telefonica o
n "

centralita, tales como: “desvio de llamadas” , “llamada en espera”, “servicio contestador”, etc.
Estos servicios debe contratarlos con su compaiia telefonica.

Se puede configurar la duracion del tiempo de la tecla R, 98, 270, 380 y 600ms (Para Espaina son
98ms) si cambia esta configuracion puede que no pueda utilizar algunos de los servicios que
ofrece su compaiiia telefonica.

- Pulse la tecla @f’ ra acceder al mena.

- La pantalla mostrara AGENDA, pulse las teclas v 6 « hasta seleccionar AJUSTE BASE y pulse la
tecla para confirmar.

- Pulse las teclas v 6 « hasta seleccionar MARCACION y pulse latecla  para confirma &y

- Introduzca el PIN de la base (por defecto: 0000).

- Pulse las teclas v 6 « hasta seleccionar TECLA Ry pulse latecla  para confirmar.

- Seleccione el tiempo que desea utilizando las teclas v 6 « ypulse latecla  para (& rmar.

- Mantenga pulsada latecla  para volver al estado reposo. o

?.
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Cambiar el PIN del portatil

Para proteger las configuraciones del portatil de personas no autorizadas, puede cambiar el PIN
del portatil (por defecto: 0000).

-Pulselatecla & ra acceder al meni.
- La pantalla mostrara AGENDA, pulse las teclas v 6 « hasta seleccionar AJUSTE PORT. y pulse la
tecla para confirmar.
- Pulse las teclas v 6 « hasta seleccionar PIN PORTATILy pulse latecla  para confi & .
- Introduzca el PIN actual (por defecto: 0000).
- Introduzca el nuevo PIN (4 digitos).
- Vuelva a introducir el nuevo PIN para comprobar que no ha habido ningin error. Si coincide se
guardara el nuevo PIN del portatil.
- Mantenga pulsada la tecla para volver al estado reposo.
?

NOTA: Nunca olvide el nimero PIN o perdera el acceso a ciertos mends restringidos.

Cambiar el PIN de la base

Para proteger las configuraciones de la base de personas no autorizadas, puede cambiar el PIN de
la base (por defecto: 0000). Recuerde que si olvida el nuevo PIN no podra tener acceso a ciertos
meniis restringidos.

-Pulse latecla  para acceder al mend.

- La pantalla mos oyt AGENDA, pulse las teclas v 6 4 hasta seleccionar AJUSTE BASE. y pulse la
tecla para conjirmar.

- Pulse las teclas v 6 « Fyaseleccionar PIN BASE y pulse la tecla  para confirmar.

- Introduzca el PIN actual (por defecto: 0000). =

- Introduzca el nuevo PIN (4 digitos).

- Vuelva a introducir el nuevo PIN para comprobar que no hay ningiin error.

Si coincide se guardara el nuevo PIN de la base.

- Mantenga pulsada la tecla para volver al estado reposo.

NOTA: Nunca olvide el nimero == 1 perdera el acceso a ciertos menus
restringidos.
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12. Servicio de mensajes cortos SMS

Con este tel&fono podra enviar y recibir mensajes de texto SMS a teléfonos maéviles GSM y a otros
teléfonos fijos que dispongan de esta capacidad. También podra enviar mensajes de texto a
nameros de teléfono con fax y a direcciones de correo electrénico (e-mail) si el servidor al que
esta conectado lo permite. Para todo esto, su compaiia telefonica debera ofrecer el Servicio de
Mensajes Cortos SMS y debera tener activado el Servicio de Identificacion de Llamadas en su linea
telefonica.

Este teléfono también le permitira almacenar hasta 30 mensajes cortos [ en el caso de que sean
de 160 caracteres) y mandar mensajes a buzones privados.

Configuracion del servicios de mensajes cortos SMS

Namero del centro servidor de mensajes

Para que pueda utilizar el servicio de mensajes cortos deberan estar programados los niimeros
del centro de mensajes de su compaiiia telefonica tanto para enviar (900716800) como para
recibir (900716801). Por defecto este teléfono viene ya configurado con los nimeros del centro de
mensajes de Telefonica. Debera solicitar los nimeros correspondientes en el caso de que su
compaiia telefonica sea otra.

Para cambiar los nimeros del centro de mensajes:

- Pulse la tecla para acceder al mend.

- Pulse las teclas & + hasta seleccionar RECIBIDOS y pulse la tecla  para confirmar.

- La pantalla mostrara MENSA]ES, vuelva a pulsar la tecla para confirmar. =Y

- Pulse las teclas v 0 « hasta seleccionar CENTRO SERV.y pulse latecla  para confirmar.

- Seleccione ENVIAR para cambiar el namero del centro servidor de & nsajes de salida v nulse la
tecla para confirmar.

- Introduzca el nuevo nimero (pulse la tecla para borrar digitos) y pulse la tecla - para
confirmar.
- Seleccione RECIBIR par = mbiar el nimero del centro servidor de mensajes recibidos y pulse la
tecla para confirmar.
- Introduzca el nuevo niimero (pulse latecla  para borrar digitos) y pulse la tecla
- Mantenga pulsada la tecla para volver al estado de reposo.
&
) &
[
o
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Namero de terminal (extension)

En el caso de que disponga de varios teléfonos SMS conectados a la misma linea, debera
identificar cada uno de ellos con un nimero de terminal distinto. Por defecto, su teléfono se
identifica con el ndmero de terminal 1. Puede elegir entre 9 valores (1 a 9). Debera activar el
servicio de mensajes independientemente en cada aparato.

- Pulse latecla =yara acceder al mend.
- Pulse las teclas « 6 + hasta seleccionar RECIBIDOS y pulse latecla para confirmar. =
- La pantalla mostrara MENSAJES, vuelva a pulsar latecla  para confirmar.
- Pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar CENTRO SERV. y pulse :&":la  para confirmar.
- Pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar RECIBIR y pulse latecla  para confirmar. @&
-El altimo digito del ndmero del centro servidor de mensajes recibidos define el nimero de
terminal configurado. Pulse la tecla para borrar el dltimo digito y anad: =1 digito del 1 al 9
para configurar el niimero del terminal.
-Pulse  para confirmar.
- Mantenga pulsada la tecla para volver al estado de reposo.
&
Activacion del servicio de n “&® ajes cortos

Para poder enviar mensajes cortos SMS desde este teléfono, primero debe darse de alta en el
servicio que ofrece su compaiia telefonica. Consulte con su compaiia telefonica el procedimiento
a seguir para activar el servicio SMS. Si su compaiiia telefonica fuera Telefonica, debera realizar los
siguientes pasos:

-Pulse latecla  para acceder al mend.

- Pulse las teclas « 6 v para seleccionar RECIBIDOS y pulse la tecla para confirmar.

- La pantalla mosigya MENSAJES. Vuelva a pulsar la tecla para confirmar.

-Pulse latecla  para escribir un nuevo mensaje. Aparecera una pantalla donde debe ¢ ibir el
mensaje.

- Con la ayuda del teclado, escriba ##ACT## (en mayiscula) para acti© el servicio. (Pulse la tecla *
para que aparezca (=¥ n pantalla).
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- Pulse latecla  ©¥ra confirmar. Aparecera “Enviar a”. Vuelva a pulsar esta tecla - p&
introducir el nimero al que se va a enviar el mensaje para la activacion del servicio.

- Introduzca 4545 como nimero al que se enviara el mensaje de activacion. Pulse la tecla  para
confirmar. Aparecera “Enviar”. Vuelva a presionar la tecla para seleccionarlo. El mensaje se
enviari € wiando también de esta forma, la solicitud de activacion del servicio. S

NOTA: Si lo que desea es desactivar el servicio, en lugar de enviar ##ACT## (en maydsculas)
debera enviar ##DES## (en maydsculas), del mismo modo descrito anteriormente.

Correo privado

Esta funcion le permite crear buzones privados, 3 como maximo, en los que podra recibir
mensajes. Para ello debera crear un nombre de usuario (hasta 3 usuarios de hasta 4 caracteres)
con su contrasena correspondiente (de 4 digitos). Una vez hecho esto, toda persona que quiera
enviarle un mensaje a su buzon personal, tendra que introducir el nombre y niimero de terminal
(extension) de dicho buzéon. Para ello usted deberia de haberle informado de dicho nombre y
niamero de terminal (extension) antes. Cuando usted reciba el mensaje de uno de los buzones
privados, al intentar leerlo le pedira la contrasena y si después de haberla introducido, es correcta,
el mensaje se hara visible.

-Pulse latecla  para acceder al mend.
- Pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar RECIBIDOS y pulse la tecla para confirmar.
- La pantalla mostrara MENSA]ES, vuelva a pulsar la tecla  para confirmar.

- Pulse las teclas ~ 6 v hasta seleccionar BUZONES y pulse la tecla para confirmar su
seleccion. S
- Elija Buzon privado 1, Buzon privado 2 6 Buzdn privado 3 y pulse la tecla  para confirm @y
- Introduzca el nombre de usuario que desee (hasta 4 caracteres). Pulse la tecla - para
memorizarlo. =
- Introduzca la contrasena de 4 digitos que desee. e

e

S
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- Vuelva a introducir la contrasena para confirmarla. El buzon privado habra sido activado.
- Mantenga pulsada latecla  para volver al estado de reposo.

a
NOTA: Si desea reemplazar o modificar alguno de los usuarios creados debera seguir los mismos

pasos que para crear un usuario, seleccionando esta vez el usuario que quiera reemplazar o

modificar y pulsando la tecla

&
Timbre SMS

Si desea que su teléfono emita un aviso sonoro en el momento de recibir un mensaje, o bien
desea desactivar esta opcion, acceda al men y seleccione la opcion.

-Pulse latecla  para acceder al mend.

- Pulse las teclas - =) + hasta seleccionar RECIBIDOS y pulse la tecla para confirmar.

- La pantalla mostrara MENSAJES, vuelva a pulsar latecla  para confirmar.

- Pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar TIMBRE SMS y pulse la tecla para confirmar.

- Seleccione ACTIVADO si quiere que su teléfono suene cada € que reciba un mensaje o

DESACTIVADO si desea lo contrario. Pulse latecla  para confirmar su seleccion. e
- Mantenga pulsada la tecla para volver al estado de reposo.
Tamano SMS &

Con esta funcion podra elegir “® amafio maximo de mensaje que desea utilizar (160 o 640
caracteres).

-Pulse latecla  para acceder al mend.

- Pulse las teclas « 6 + hasta seleccionar RECIBIDOS y pulse la tecla para confirmar.

- La pantalla mostrara MENSAJES, vuelva a pulsar latecla  para confirmar.

- Pulse las teclas ~ 6 v hasta seleccionar TAMANO SMS y pulse la tecla para confirmar su

seleccion. &
- Seleccione 640 CARACTERES si desea tener la posibilidad de escribir mensajes de & a 640
caracteres, 0 160 CARACTERES si prefiere escribir mensajes mas cortos. Pulse la tecla para
confirmar su seleccion.
- Mantenga pulsada la tecla para volver al estado de reposo. >

e

g
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Mandar un mensaje SMS

Puede mandar mensajes de tipo texto, e-mail y fax de hasta 160 o 640 caracteres.

Mensaje de tipo texto

Este es el mensaje que se enviara entre su teléfono y otro teléfono. Para mandar un mensaje de
tipo TEXTO realice lo siguiente:

- Pulse la tecla que indica gy ra acceder al mend.

- Pulse las teclas « 6 + hasta seleccionar RECIBIDOS y pulse la tecla  para confirmar. &

- La pantalla mostrara MENSAJES, vuelva a pulsar latecla  para confirmar.

- Pulse la tecla para seleccionar NUEVO SMS. S

- Escriba el mengy: que desea mandar con la ayuda del teclado (pulse # para seleccionar
maydsculas o mindsculas). Una vez haya acabado de escribir, pulse la tecla

- Seleccione y confirme GUARDAR si desea guardar el mensaje y mandarlo

mas t:&"2; seleccione TIPO MENSAJE y pulse latecla  para confirmar.

- Pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar TEXTO y pulse la tecla

- Seleccione ENVIAR A e introduzca el niimero del destinataric & que desea

enviar el mensaje o pulse latecla  para elegir un nimero del LISTADO =Y

DE LA AGENDA.

- Cuando el ndimero esté en pantalla, | &Y e la tecla

- La pantalla mostrara una lista con las opciones que tiene:

1. Si simplemente desea enviar el mensaje seleccione ENEY\R y pulse la tecla  para confirmar.
El mensaje se enviara y aparecera en la pantalla ENVIANDO MENSAJE, si el mensaje se ha enviado
con éxito podremos leer ENVIADO CORRECTO, si por el contrario el mensaje no ha & ado a
enviarse leeremos FALLO ENVIADO.
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2. Si desea enviar el SMS a una linea con varios terminales, seleccione NUM TERMINAL y pulse la
tecla . Introduzca el nimer(zy: terminal al que desea enviar el mensaje y pulse . Volvera a
ver el nimero en pa@¥lla. Pulse  para ver las opciones y seleccione ENVIAR &¥|sando la tecla

3. Si desea que le llegue un mensaje de notificacion di=y ue su mensaje ha llegado cada vez que
mande un mensaje, seleccione NOTIFICACION y pulse para aceptar. Pulse « 0 v para
seleccionar ACTIVADO y pulse  para confirmar. 4

4. Si desea enviar el mensaje a un buzon privado, selecc&’ e PRIVADO. Siga las instrucciones del
apartado “Mandar un mensaje de texto a un buzén privado”.

Mandar un mensaje SMS a una direccion de correo electronico { E-MAIL)

-Pulse latecla  para acceder al mend.

- Pulse las teclas - &) v hasta seleccionar RECIBIDOS y pulse la tecla para confirmar.

- La pantalla mostrara MENSAJES, vuelva a pulsar latecla  para confirmar.

- Pulse las teclas « 6 ~ hasta seleccionar NUEVO SMS y pulse ='tecla para confirmar su
seleccion. e

- Escriba el mensaje que desea mandar (pulse # para seleccionar mayidsculas o mindsculas) y
pulse la tecla

- Seleccione GUARDAR si dese: @Y 1ardar el mensaje y mandarlo mas tarde sino, seleccione TIPO
MENSAJE y pulse la tecla para confirmar.

- Pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar E-MAIL & ulse la tecla

- Seleccione ENVIAR A e introduzca la direccion de correo electronico del de=y1atario al que desea

enviar el mensaje haciendo uso del teclado. e
-Pulse latecla  para enviar el e-mail.
S

46



Mandar un mensaje SMS a un nimero de FAX

-Pulse latecla & ira acceder al men.

- Pulse las teclas « 6 + hasta seleccionar RECIBIDOS y pulse la tecla  para confirmar. &

- La pantalla mostrara MENSAJES, vuelva a pulsar latecla  para confirmar.

- Pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar NUEVO SMS y pulse rtecla para confirmar su
seleccion. S

- Escriba el mensaje que desea mandar (pulse # para seleccionar maydsculas o mindsculas) y
pulse la tecla

- Seleccione GUARDAR si dese: =yiardar el mensaje y mandarlo mas tarde sino, seleccione TIPO
MENSAJE y pulse latecla  para confirmar.

- Pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar FAX y p@y'e la tecla

- Seleccione ENVIAR A e introduzca el ndmero de fax del destinatai© al que desea enviar el
mensaje o pulse latecla  para elegir un niimero del listado de la agenda.

- Cuando el niimero esté introducido [ € e la tecla

- La pantalla mostrara una lista con las opciones queE=rne. Si simplemente desea enviar el
mensaje seleccione ENVIAR y pulse latecla  para confirmar. El mensaje se enviara y aparecera
en la pantalla ENVIANDO MENSAJE, si el mensaje se ha envi: & con éxito podremos leer ENVIADO
CORRECTO si por el contrario el mensaje no ha llegado a enviarse leeremos FALLO ENVIADO.

- Si desea poner titulo al fax seleccione TITULO DEL FAX (cabecera) y pulse la tecla -Escriba el
titulo que desea y pulse de nuevo la tecla

-Pulse latecla  yseleccione ENVIAR. O
-Pulse latecla  para enviar el mensaje. e
S

Mandar un mei& je de texto a un buzén privado

-Pulse latecla  para acceder al mend.

- Pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar RECIBIDOS y pulse la tecla para confirmar.

- La pantalla mosi@ya MENSA]ES, vuelva a pulsar latecla  para confirmar.

- Pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar NUEVO SMS y pulse la tecla  para con & ar su
seleccion.

- Escriba el mensaje que desea mandar y pulse la tecla &

- Seleccione GUARDAR si desea guardar el mensaje y mandarlo mas tarde sino, selecci &’ TIPO
MENSAJE y pulse latecla  para confirmar.

S
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- Pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar TEXTO. Pulse latecla  para ¢ rmar.

- Seleccione ENVIAR A e introduzca el nimero del destinatario al que desea enviar el mensaje.
Pulse latecla . S

- Pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar PRIVADO y pulse latecla para cc & mar.

- Introduzca con la ayuda del teclado el nombre de usuario al que quiera mandar el mensaje y
pulse latecla  para confil&'r.

- Pulse la tecla & ieleccione ENVIAR y pulse la tecla  para & siar finalmente el mensaje al
namero y buzén privado especificados.

Responder/reenviar un mensaje

Esta funcion le permitira utilizar de nuevo un mensaje recibido, enviado o guardado con la
posibilidad de poder modificarlo.

-Pulse latecla € wra acceder al meni.

- Pulse las teclas « 6 + hasta seleccionar RECIBIDOS y pulse la tecla  para confirmar. &

- La pantalla mostrara MENSAJES, vuelva a pulsar la tecla para acceder al submeni de
MENSA]JES. Pulse las teclas « 6 v y seleccione BUZON ENTRA.,, BUZON ¥ ID., o GUARDADOS y
pulse para confirmar.

- Pulse las teclas ~ 6 v para seleccionar el me & je que quiere reutilizar y pulse la tecla

- Pulse la tecla . La pantalla mostrara USAR. Pulse la tecla para poder acceder a dicha
funcic @’

- Modifique si lo ¢&":a el mensaje con la ayuda del teclado y pulse la te &

- La pantalla mostrara ENVIAR A . Pulse la tecla

- Introduzca el ndmero al que desea enviar el mensaje y pulse la tecla S

- La pantalla mostrara ENVIAR. Pulse la tecla  para & riar el mensaje 6 modifique las distintas
opciones tal y como se explicé en el apartado anterior [Mandar un mensaje de @=rto).

S
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Recibir Mensajes

Cuando reciba un mensaje oira un tono de aviso y la pantalla del portatil mostrara el icono
activadcBi como el indicador optico del portatil parpadeara.

-Pulse latecla  © ira acceder al mend.

- Pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar RECIBIDOS y pulse la tecla  para confirmar. &

- La pantalla mostrara MENSAJES XX (donde XX es el nimero de nuevos mensajes recibidos), pulse
la tecla para acceder. Pulse las teclas ~ 6 v y seleccione BUZON ENTRA. Confirme pulsando
la tecla

- Pulse « 6 v para seleccionar el mensaje nuevo @& ulse latecla  para leerlo.

NOTA: Si el mensaje se ha recibido en uno de los buzones privados, el tel&|y) le pedira el codigo
PIN para poder leerlo.

Borrar Mensajes

Con esta funcion podra borrar toda la memoria, los mensajes de entrada, salida y guardados o
borrar mensajes de uno en uno.

Borrar mensajes del buzon de entrada, salida o guardados

-Pulse latecla  para acceder al mend.
- Pulse las teclas &) v hasta seleccionar RECIBIDOS y pulse la tecla  para confirmar.

- La pantalla mostrara MENSA]ES, vuelva a pulsar la tecla  para confirmar. >
- Pulse las teclas « 6 + hasta seleccionar BUZON SALID, BUZON ENTRA, GUARDADOS y pulse la
tecla segin el buzon que quiera vaciar. S

- Pulse latecla  ya continuacién n''avamente latecla  para seleccionar BORRAR TODO.
-Pulse latecla  para confirmar.

S S
S

49



Borrar mensajes de uno en uno

-Pulse latecla € ue para acceder al meni.

- Pulse las teclas « 6 + hasta seleccionar RECIBIDOS y pulse la tecla  para confirmar. &

- La pantalla mostrara MENSAJES, vuelva a pulsar latecla  para confirmar.

- Pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar BUZON SALID, BUZON =¥ TRA, 6 GUARDADOS y pulse

la tecla
- Pulse las teclas ~ 6 v para sele & nar el mensaje que desea borrar y pulse la tecla
-Pulse latecla ,seleccione BORRAR ENTRADA y confirme pulsando a tecla &

© &
Borrar toda la memoria

- Pulse la tecla para acceder al mena.
- Pulse las teclas - @) + hasta seleccionar RECIBIDOS y pulse latecla  para confirmar.

- La pantalla mostrara MENSAJES, vuelva a pulsar latecla  para confirmar. =

- Pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar BORRAR MEM y pulse la tecla para confirmar

- En la pantalla le aparecera BORRAR TODOS LOS DATOS? &

- Pulse latecla  para confirmar y vaciar todos los buzones. e
S
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13. Sistema DECT|GAP.

Descripcion de DECT y GAP

DECT

(Digital Enhanced Cordless Telecommunications) es el estandar europeo para comunicaciones
inalambricas digitales. Los terminales DECT estan dotados de mejores prestaciones con respecto a
los inalambricos analdgicos, debido a las ventajas propias de la tecnologia digital. Esto se traduce
en una mejor calidad de sonido y una mayor proteccion frente a interferencias habituales, como
emisoras de radio o TV.

GAP

(Generic Access Profile) es un estandar adoptado por los fabricantes de teléfonos DECT que
garantiza la compatibilidad de funcionamiento basico entre una base y un terminal inalambrico
DECT. La compatibilidad GAP es absolutamente necesaria si quiere integrar bases y terminales
distintos.

Registro del portatil (Dar de alta el portatil)

Por defecto, la base y el portatil vienen registrados de fabrica, si por cualquier motivo no fuera asi,
realice los siguientes pasos:

-Pulse latecla  &ira acceder al mend.

- Pulse las teclas ~ 0 v hasta seleccionar AJUSTE PORT. y pulse la tecla para confirmai =¥

- Pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar DAR DE ALTA y pulse la tecla para confirmar.

- Mediante las teclas « 6 v seleccione el niimero de base en la que desea dar de alta si=y)rtatil.
Si usted no tiene dado de alta su portatil en ninguna base mas seleccione BASE 1 sino, seleccione
el nimero de base en el que desea registrarlo y pulse - para confirmar.

- Mantenga pulsado el boton de la base de bisqueda del portatil unos 5 segundos (el indicador
optico de la base parpadeara). &

- Introduzca el codigo PIN de la base (por defecto es el 0000) y pulse

- El portatil empezara a buscar la base e indicara “Registrando...” en la pantalla.

- Espere hasta que el portatil enlace con la base y aparezca el nimero de posiciones de portatil
libres. S
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- Seleccione el nimero de portatil con el teclado. El portatil se registrara en la base seleccionada,
con el nimero del portatil que ha elegido.

Facilidades GAP de este aparato

1. Registrar hasta 6 portatiles en la misma base.

2. Registrar hasta 4 bases al mismo portatil.

3. Realizar una llamada interna y transferir llamadas desde un portatil a otro que esté conectado a
la misma base.

4. Aumentar la cobertura de un portatil mediante una conexion manual o automatica a otra base
cercana.

Las zonas de cobertura de cada base son independientes.

5. Registrar a la base otro portatil compatible al sistema GAP.

Dar de baja un portatil

- Pulse la teclaque  =fra acceder al mend.

- La pantalla mostrara AGENDA, pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar AJUSTE BASE y pulse la
tecla  para confirmar. &

- Pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar DAR DE BAJA y pulse la tecla  para confirm &

- Introduzca el PIN de la base (por defecto:0000).

- Seleccione el portatil que desea dar de baja y pulse latecla  para confirmar.

- El portatil le pedira confirmacion, pulse la tecla  para dar de baja €& »rtatil seleccionado.

- Mantenga pulsada la tecla para volver al estado de rej &Y.

H .
Seleccionar otra base -

Esta funcion es practica si el portatil esta registrado en varias bases. Se utilizara para cambiar la
cobertura del portatil de una base a otra, tanto manualmente como automaticamente.

-Pulse latecla  para acceder al mend.

- La pantalla mostrara AGENDA, pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar AJUSTE PORT y pulse la
tecla para confirmar.

- Pulse las teclas - =) +~ hasta seleccionar SELEC BASE y pulse la tecla para confirmar.

S
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- Pulse las teclas ~ 6 + para seleccionar la base con la que desee que el portatil se enlace o
AUTOMATICO (se enlazara con la mas proxima). Pulse latecla  para confirmar. S

Llamadas internas

Si hay 2 0 mas portatiles registrados en una base, puede usarlos para hablar entre ellos sin coste
alguno.
- Pulse la tecla para acceder al mena.
- La pantalla mos &’a AGENDA, pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar LLAM. INTERNA y pulse
latecla para confirmar. Podra escuchar un tono de invitacion a marcar.
- Introduzca el namero del pc&¥til al que quiere llamar. Si desea llamar a todos los portatiles
pulse la tecla
- Pulse la tecla para finalizar la conversacion.

— Y
Responder una & nada interna

- Para responder a una llamada interna, pulse cualquier tecla excepto o coja el portatil de la
base si tiene activada la funcion DESCUELGUE

AUTOMATICO. -

- Pulse la tecla para finalizar la llamada.

Contestar una | 5 ada externa durante el transcurso de una llamada
Interna

Si recibe una llamada externa durante la realizacion de una interna, podra oir un tono de llamada
de espera en ambos portatiles y la identificacion del niimero si estuviera activado el servicio en la
linea.

Para responder la llamada debera:

- Pulsar latecla  para acceder al meni.

- Pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar LLAM INTERNA y pulse la tecla  para confirmar. La
llamada interna se &Y 1dra en espera y su portatil se conecta con la llamada externa.

- Pulse la tecla colgando la llamada interna y dejando que suene el timbre de la exte =)'

-
R
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Transferir una llamada

Puede transferir una llamada externa de un portatil a otro. Debe realizar los siguientes pasos

durante la llamada externa:

-Pulse latecla  © ra acceder al men.

- Pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar LLAM INTERNA y pulse la tecla  para confirm: &

- Introduzca el niimero del portatil. Si desea llamar a todos los portatiles pulse la tecla

- Cuando el otro portatil conteste pulse la tecla para transferir la llamada. ©
?

NOTA: Puede pulsar directamente la tecla  sin tener que esperar a que alguien conteste a la

llamada interna. Si el otro portatil no responc®z*2 llamada volvera a sonar en su portatil

automaticamente.

Si desea alternar entre la llamada externa y la interna, pulse la tecla para acceder al meni.
Pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar LLAM. INTERNA y pulse la tecla - par&y)nfirmar. Realice
repetidamente esta operacion para alternar entre ambos interlocutores.

Conferencia a tres (2 INT y 1 EXT)

Si usted tiene mas de un portatil registrado en la base, puede utilizar esta funcion para conectar
una llamada externa con 2 portatiles.

1. Realizar una conferencia a tres.

Primero debera estar en comunicacion con una llamada externa, bien haya sido realizada o
recibida. A continuacion:

-Pulse latecla  para acceder al mend.

- Pulse las teclas « 6 v hasta seleccionar LLAM. INTERNA y pulse la tecla  para confirmar.

- Introduzca el ndi & -0 del portatil. Si quiere llamar a todos los portatiles pulse la tecla

- Una vez que haya descolgado, pulse la tecla para comenzar una comunicacion sii&’ tanea
entre los tres interlocutores.
2. Finalizar una conferencia S

Si pulsa de nuevo la tecla , se mantendra la conex©&’i con la llamada externa y la interna se
quedara en espera.

Pulse la tecla para finalizar la comunicacion o para salir de la conferencia a tres cuando lo
desee. =

T
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Resetear el portatil

Puede borrar los parametros que haya programado, pero cuando realice un Reset al portatil, la
agenda y el nombre del portatil no se borraran.
-Pulse latecla  &ira acceder al mena.
- La pantalla mostrara AGENDA, pulse las teclas « 6 ~ hasta seleccionar AJUSTE PORT. y pulse la
tecla  para confirmar. &
- Pulse las teclas « 6 + hasta seleccionar AJUSTE INICIAL y pulse la tecla para confirmar
- Introduzca &’ PIN del portatil (por defecto:0000) y pulse la tecla  para confirmar.
- Mantenga pulsada la tecla para volver al estado de reposo. O
?
La siguiente tabla muestra los valores por defecto del portatil que seran restablecidos una vez se
haya hecho el Reset.

Funcion Configuracion de fabrica
Volumen de recepcion 2

Volurmen en manos libres 4

Volumen de timbre 4

Melodia de timbre 12

Tono tecla Activado

Aato descolgado Activado

Idicoma Espanol

PIN del portatil 0000

Lista de rellamadas Vacio

55



Q

euskaltel

Resetear la base

Puede borrar los parametros que haya modificado, para ello:

- Pulse latecla &Yira acceder al mend.

- La pantalla mostrara AGENDA , pulse las teclas ~ 6 v hasta seleccionar AJUSTE BASE y pulse la
tecla  para confirmar. &

- Pulse las teclas « 6 + hasta seleccionar AJUSTE INICIAL y pulse latecla  para confirmi&

- Introduzca el PIN de la base (por defecto:0000) y pulse latecla  para confirmar.

- Mantenga pulsada la tecla para volver al estado de reposo. O

O
La siguiente tabla muestra los valores por defecto de la base que seran restablecidos una vez se

haya hecho el Reset.

Funcion Configuracion de fabrica
Violumen de recepcion 2

Volumen en manos libres 4

Volumen de timbre 4

Melodia de timbre 12

Tono tecla Hctivado

Auto descolaado BActivado

Idicima Espaniol

PIN del portatil Q000

Lista de rellamadas Vacio
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Datos Técnicos

Cobertura

_ __Baterlas

Tamario Portatll

Autonomia en modo reposo

Autonomia en conversacion

Memoriadeagenda 1 |
Ni- MH 1.2V, 600mAh AAA (x3)

Peso porfatﬂ lllg (baterlas 1r1c1wdas}

160h (dependiendo del uso)
12h (Manos libres desachvado)

Hasta 300 metros en campo ablerto

Hasta 50 metros en interiores

100 memorias alfanumerlcas

113 x42 x 18 mm

Q
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Condiciones de Garantia

La presente garantia es valida para Espana.

Garantia de 2 afos contra todo fallo que afecte a las caracteristicas del equipo descritas en el libro
de instrucciones y en el embalaje.

Garantia de 6 meses para las baterias recargables (no pilas) suministradas con el equipo.

LA GARANTIA NO CUBRE los danos y averias ocasionados por rayos y tormentas, ni averias
producidas por golpes, caidas, inundacion, catastrofes, manipulacion o uso incorrecto del terminal.

Pasos a seguir para ejercer la Garantia:
0 Dentro de los 6 primeros meses.
o Llame al nimero 902 36 69 79 correspondiente a nuestro Servicio de
Atencion al Cliente donde le atenderemos personalmente y
solucionaremos su problema con la mayor rapidez.
0 Desde los 6 meses hasta los 2 ainos, puede optar por:
o Dirigirse al Servicio de Asistencia Técnica mas cercano a su lugar de
residencia. (Ver listado de los SAT) o Enviar el terminal a la direccion
de nuestra Central SAT

Para poder hacer efectiva la garantia, es
' absolutamente indispensable presentar el TICKET
L de COMPRA. Es decir, sin dicho TICKET el equipo
no queda cubierto por la garantia.

El titular de esta garantia disfrutara en todo caso de los derechos que la legislacion en vigor le
confiere, los cuales no quedan afectados por esta garantia comercial, que viene a anadirse y a
complementar los mismos.
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Que hacer ante cualquier duda

* EL PORTATIL NO FUNCIONA O NO SE COMPORTA DE FORMA CORRECTA.
- Desconecte la base de la red eléctrica.

- Quite las baterias de su portatil.

- Vuelva a conectar la base a la red eléctrica.

- Conecte las baterias en el portatil (Atencion a la posicion)

- Coloque el portatil sobre la base.

* EL TELEFONO NO FUNCIONA

- Compruebe que el adaptador esta correctamente conectado.

- Compruebe que el cable de linea esta correctamente conectado.

- Compruebe que las baterias estan conectadas y cargadas.

* EL PORTATIL NO FUNCIONA

- Desconecte las baterias y vuelva a conectarlas.

- Deje el portatil sobre la base y compruebe que el indicador de la bateria en pantalla se desplaza.
- ¢Ha cargado las baterias durante unas 10 horas? Compruebe el estado de la bateria viendo el
nivel del icono del portatil.

* BASE Y PORTATIL NO ENLAZAN

- Registre de nuevo el portatil en su base.

* NO SE ESCUCHA EL TONO DE INVITACION A MARCAR

- Compruebe que el cable de linea esta correctamente conectado.

- Cuando pulsa la tecla ¢Parpadea la luz verde en la base?

Revise su instalacion. —y

* EL TIMBRE SUENA ANTES EN EL TELEFONO FIJO

- Es normal. La base transmite la seial via radio y es mas lenta.

* EL TELEFONO NO MUESTRA EN PANTALLA EL NUMERO DEL LLAMANTE

- ¢Ha solicitado el servicio a su compaiiia telefonica?

- ¢(Ha conectado a una centralita privada?

Muchas de ellas no muestran el nimero.
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